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MANUAL DE INSTRUCOES

INSTALACAO, UTILIZACAO € MANUTENCAO

Agradecemos a aquisicao do nosso produto.
Antes de utilizar o equipamento, leia cuidadosamente este manual € guarde-o para referéncias futuras.



REGRAS GERAIS

Este manual de instrugdes € parte integrante e essencial do produto e é entregue com a caldeira.
Leia atentamente todas as informacdes sobre seguranca, instalacdo e manutencdo descritas neste manual. A
instalacdo deste equipamento deve ser efectuada apenas por pessoal qualificado segundo a legislacdo vigente e
segundo as indicagbes do fabricante.
Depois de retirar o equipamento da embalagem verifique o estado do produto. Nao usar o equipamento se tiver
algumas duvidas e contacte o Servigo de Assisténcia Técnica (SAT).
IMPORTANTE: esta caldeira foi concebida para agquecer agua a uma temperatura inferior a de ebuligdo da dgua
a pressdo atmosférica. Esta caldeira tem de ser ligada a um sistema de distribuicdo de AQS e a um dircuito de
aquecimento central.
Esta caldeira deve ser usada para o fim a que foi concebida. Outro tipo de utilizacdo pode ser considerado
improprio e perigoso. O fabricante ndo pode ser responsabilizado por acidentes causados por uma ma utilizagao
do equipamento.
A caldeira deve ser desligada da corrente eléctrica antes de se proceder a qualquer operacdo de manutencdo.
Nao obstruir a entrada de ar da caldeira e das grelhas de ventilagdo do compartimento.
Para garantir a maior eficiéncia na utilizacdo do equipamento é indispensavel seguir todas as regras deste
manual de instalacado e utilizagdo.
No final do ciclo de vida deste equipamento, utilizar um sistema de gestdao de residuos para ndo poluir o
ambiente.
Ndo molhar o equipamento com agua ou com outras substancias.
N3o colocar nada na superficie da caldeira.
Antes de proceder a qualquer intervengdo que obrigue a desmontagem da caldeira assegurar que a corrente
eléctrica foi desligada e a valvula de gas fechada.
Se houver alguma intervencdo na chaminé, desligar a caldeira. No final dessa operacdo chamar o SAT para
verificar que a chaminé mantém as mesmas caracteristicas de boa tiragem.
N3o limpar a caldeira com produtos inflamaveis.
N3o deixar recipientes ou substancias inflamaveis junto a caldeira.
A segurancga eléctrica da caldeira é assegurada so se a ligacdo a terra for efectuada e de acordo com as leis
vigentes.
Na instalacdo deve ser assegurada a qualidade de fornecimento da energia eléctrica pois o fabricante ndo se
responsabiliza por danos causados no equipamento, ou a terceiros, devido a deficiéncias na instalacdo eléctrica.
A capacidade da instalagdo eléctrica deve ser verificada antes da instalagdo do equipamento.
Na ligacdo da caldeira ndo podem ser usadas extensoes, fichas mdltiplas ou outros ligadores.
A utilizacdo de componentes eléctricos tem de obedecer a certas medidas de seguranga:

1 — ndo tocar na caldeira com as maos molhadas;

2 — ndo cruzar cabos eléctricos;

3 — ndo permitir que criancas ou outras pessoas menos capazes utilizem o equipamento;
Todas as operacoOes de substituicdo de tubagem s6 devem ser efectuada por pessoal qualificado.
As valvulas de seguranca tém de ser ligadas a tubos de descarga. Em caso de descarga das valvulas e estas
ndo estejam ligadas a um sistema de esgoto, o fabricante nao é responsavel pelos danos a pessoas ou animais
e estragos que as descargas de agua possam provocar.
Os tubos ndo podem ser utilizados como ligagao de terra.
Se sentir um odor a gas nao ligar nenhum dispositivo eléctrico (desligar o quadro geral) e em seguida abrir as
janelas e fechar todas as valvulas de gas.
Se a unidade for vendida ou transferida para outra pessoa, garantir que este manual também ¢é entregue de
modo a que o novo utilizador o possa consultar.
As condigbes de garantia serao anuladas se existirem erros de instalagao ou de utilizagao ou se estiverem fora
do ambito da legislagdo aplicavel.
Reserva-se o direito de proceder a mudangas no equipamento, sem aviso prévio, mas mantendo as fungdes
primarias para que foi destinado.

Utilizar apenas a conduta de exaustao de gases de combustao autorizados pelo fabricante.
A instalacdo da conduta ou a sua substituicao so6 pode ser efectuada por pessoal qualificado.
Verificar:
1 — o bom funcionamento de todos os equipamentos que fazem parte da linha de fornecimento de gas;
2 — a capacidade de gas ser a suficiente para a poténcia da caldeira;
3 — o tipo de gas a utilizar é o indicado para a caldeira;
4 — a pressdo de gas ¢é indicada para o funcionamento da caldeira
5 — a linha de gas cumpre toda a legislagdo.
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1. DADOS TECNICOS

L. o A B
1.1. Dimensbes =T
DIMENSOES [mm]
MODELO L H J A B C D .
VENEZIAFC | 450 | 880 | 360 | 250 | 200 | 195 | 165
e
L el
1.2. Esquema Hidraulico
1 - valvula de gas i
2 — queimador x 18 o
3 — permutador primario o
4 — bomba circuladora :
5 — by-pass do circuito primario j  (— 18 p
6 — manémetro T i
7 — valvula de seguranca (3bar) S -
8 — filtro de &gua . LS R || 77 o
9 — valvula de enchimento do circuito primario _| !
10 — vaso de expansao L | "
11 — valvula de 3 vias com fluxostato Ll
12 — purgador de ar o
13 — permutador da AQS (agua quente sanitaria) "
14 — permutador secundario P g
15 — tubo de descarga de condensados Ghs S| SN,
16 — ventilador AQUE(I:EI)ICIIIENTO AQUECIMENTO
AE)S AFS
agua quente &gua fria
sanitaria  sanitaria

85.5 57.5_| 34| 46_| 46

1.3. Pressao Disponivel

L3

G: Ligagao de Gas — 1/2"

R: Retorno Aquecimento — 3/4”

M: Ida Aquecimento — 3/4"

MS: Ida para acumulador de apoio — 3/4"
C: Saida AQS - 1/2"

RS: Retorno do acumulador de apoio — 3/4"
F: Entrada AFS — 1/2"

SC: Esgoto de condensados
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1.4. Layout dos Componentes: VENEZIA 25/31
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1 — pressostato de ar

2 — purgador de ar

3 — termostato limite de seguranga (105°C)

4 — termostato limite dos gases de combustao (105°C)
5 — permutador de condensados em aluminio

6 — permutador primario em cobre

7 — eléctrodo de ignicdo e deteccdo

8 — queimador

9 — bomba circuladora

10 — valvula de gas

11 — valvula de seguranca (3bar)

12 - recolha de condensados

13 — valvula de enchimento do circuito primario
14 — valvula de descarga
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15 — permutador das aguas sanitarias
16 — sonda de aquecimento

17 — valvula de 3 vias

18 — cdmara de combustdo estanque
19 — tampa da camara de combustao
20 — ventilador

21 — suporte do ventilador

22 — micro-switch de AQS

23 —sonda TS1

24 — sonda TS3

25 — sonda AQS

26 — termostato limite 75°C

27 — transdutor de pressao

28 — valvula misturadora eléctrica



1.5. Dados Técnicos

unidade VENEZIA 25 FC VENEZIA 31 FC
Tipo C12-C32-C42-C52 C12-C32-C42-C52
Poténcia Nominal Entrada (80°C/60°C) kw 25 31
Poténcia Minima Entrada (80°C/60°C) kw 10,5 12,4
Poténcia Nominal de Saida (80°C/60°C) kW 24,4 30,2
Poténcia Nominal de Saida em Condensagdo (50°C/30°C) kw 26,9 33,3
Poténcia Minima de Saida (80°C/60°C) kw 10,1 11,9
Poténcia Minima de Saida em Condensacdo (50°C/30°C) kw 10,7 12,6
Rendimento (80°C/60°C) % 97,6 97,5
Rendimento a 30% da Poténcia Nominal % 108,7 107,9
Caudal de Gas a Poténcia Nominal ~ Gas Natural G20 (2E+) m3/h 2,643 3,278
Gas Natural G25 (2ELL) m3/h 3,0745 3,812
GPL G30 (3+) kg/h 1,970 2,443
GPL G31 (3P) kg/h 1,941 2,406
Pressdo da Rede de Gas Gas Natural G20 (2E+) mbar 20/25 20/25
Gas Natural G25 (2ELL) mbar 20 20
GPL G30 (3+) mbar 29 29
GPL G31 (3P) mbar 37 37
Temperatura dos Gases de Combustdo (80°C/60°C) oC 70 74
Temperatura dos Gases de Combustdo (50°C/30°C) oC 47 51
CO, (G20) % 8 8
NOx Ponderado (de acordo com a EN483, parte 6.2.2) mg/kWh 190 (classe 2) 190 (classe 2)
Perda de Calor pela Cobertura com o Queimador a Funcionar % 2,8 3,0
Perda de Calor pela Cobertura com o Queimador a Parado % 0,2 0,1
Perda de Calor pela Cobertura (AT=50°C) % 0,5 0,5
Caudal de Gases de Combust&o Nm’/h 42,09 53,03
AQUECIMENTO CENTRAL
Temperatura Minima oC 35 35
Temperatura Maxima oC 85 85
Volume de Agua na Caldeira L 1,2 1,2
Volume de Agua no Vaso de Expansdo L 7,5 7,5
Pressdo do Vaso de Expansdo bar 0,7 0,7
Pressdo Minima no Circuito Primario bar 0,4 0,4
Pressdo Maxima no Circuito Primario bar 3 3
Volume Méximo no Circuito de Aquecimento L 150 150
Pressdo Minima do Circulador a Q=1000I/h mbar 230 330
AGUA QUENTE SANITARIA
Temperatura Minima oC 30 30
Temperatura Maxima oC 60 60
Capacidade de Produgdo Continua (AT=25°C) I/min 14 17,3
Capacidade de Produgdo Continua (AT=35°C) I/min 10 12,4
Volume de Agua Quente (AT=30°C, nos primeiros 10 minutos) L 116,6 144,3
Caudal Minimo I/min 2,5 2,5
Pressdo Maxima bar 8 8
Pressdo Minima bar 0,5 0,5
Alimentagdo Eléctrica V/Hz 230/50 230/50
Poténcia Eléctrica Absorvida W 150 150
LIGACOES E DIMENSOES
Aquecimento (ida e retorno) 3/4" 3/4"
Aguas Sanitérias (fria e quente) 1/2" 1/2"
Gas 3/4" 3/4"
Altura mm 880 880
Profundidade mm 360 360
Largura mm 450 450
COMPRIMENTO DAS CONDUTAS DE EVACUACAO DOS GASES DE COMBUSTAO
Coaxial @60x100mm m 4 4
Duplo @80mm m 30 30
Peso kg 47 47
Indice de Proteccio IP X4 X4
Homologagdo CE 0068 ¥ # #* * 0068 % ¥ * %




1.6. Esquema Hidraulico da Caldeira com Acumulador Solar

CALDEIRA COM
PERMUTADOR DE AQS

S L A & 52

52

W

WhID

ACUMULADOR SOLAR

N A VA
SISTEMA DE AQUECIMENTO

VMO = valvula de 3 vias hidraulica
VM2 = valvula de 3 vias misturadora eléctrica
S = sondas

Nota: Instalar o termostato limite que blogueie o circulador solar quando a temperatura disponivel do solar for superior a 105°C.



Eléctrica entre o Acumulador Solar e a Caldeira

igacao

L

1.7.

ZH 0G BN
0€C AddNs
d3aMod

MNVL NNS

dOSN3S JAISTHAY

.

n1g
=_—

Movig

N3IZFHO-MOTIIA =
NMOdg

B

piova

74 a0 o

.5 Bl S
v

d37104

JLINIIGANY OLYLSOWHIL-ONOHD



Esquema Eléctrico: VENEZIA 25/31 FC

1.8.
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1.9. Placa Electronica X540 de regulacdo da energia no acumulador solar

- A placa electrdnica regula as temperaturas de aquecimento e das aguas sanitarias utilizando a energia
solar controlada pela valvula misturadora eléctrica.

- Verifica continuamente a temperatura do acumulador solar e informa se é necessario ou nao ligar o
queimador da caldeira.

- Funcao de integracao entre a caldeira e o acumulador de apoio.

PARAMTERS
DHW SET POINT

48°C oN
febe-2om [F4940494
56 °C oN
(on-20rF) |BEUOHTOH
64°C oN

(1 OFF -2 ON) EQQQDQD
72°C oN

faon [050008
DELTA*

P %NDHHDDDD
(BOFF-4OFF) |7 ;5 %5678
56 Mmanogoo
(BON-40FF) 153285678
5o Mamoooo
(BOFF-40N) |1-5%825678
10°C oN

R TTTTIT

HEATING SET POINT

24°C ON
csraom 1140880

° ON
e UD00B W N
12345678

° ON
e SOO00WBWH
12345678

° ON
B gooosmenN
12345678

° ON
o U000 WBN
12345678

° ON
o Jgoo0sWB N
12345678

° ON
2 J0D00umBN
1234567

° ON
e gooosmmnm
1234567
e 0000WWun
123456738

° ON
e JooD0BWW"®
12345678

° ON
e J0D0D0uBmE"y
12345678

° ON
e gooosmg”®
12345678

° ON
eore J0D00uwB@"
12345678

° ON
e goooswmn
12345678

° ON
eere JO000umBn
12345678

69 °C ON
essow 14998293

POWER SUPPLY Sl ' L
230 V AC 50 Hz gle ]2 N

DHW LIMIT THERMOSTAT

<
BOILER CIRCULATOR| BLUE
—_— |

sl

YELLOW

ORANGE

REEN

BROWN

TN ——

ELECTRIC MIXING VALVE|
TERMOSTATO AMBIENTE]
(OPZIONALE)

DHW MICRO-SWITCH
S3 SUPPLY
SENSOR

S2 RETURN MIX
SENSOR

TO DHW
MICRO-SWITCH OPF 4 1
THE BOILER 2 |:|
TO TA OF THE Hi 1 PARAMETRI
S — ] BT
O O LED
VISUAL INDICATION DEAFAULT SET

LED

SENSOR FAILURE | QUICK LIGHTNING
S1, 82, 3.

SUN ENERGY ON

WORKING

SUN ENERGY NOT
WORKING

SLOW LIGHTNING

DELTA = minimum difference between sun p

HEHHEHEH
234567

uffer and

boiler return to boiler and sun tank work together. Default

value= 4 °C. If we use a low value we use su
with more efficiency.

CARACTERISTICS

Power supply: 230 VAC 16 VA
Mamximum current at rele: 2A
Maximum ambient temperature: -20 / 70 °C

Sensors:

NTC 10 KO a 25 °C, ?=3435 K
range: -20/ 120 °C

Precision: (0/100 °C): £ 1 °C

n energy

S2 SUN
PUFFER SENSOR
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2. INSTRUCOES DE INSTALACAO

2.1 Opcoes de Ventilagao: VENEZIA 25/31 FC

As caldeiras de cdmara estanque ndo requerem caracteristicas particulares quanto a sua localizagdo e
instalacdo. E necessario ter especial atencdo as unibes da tubagem de descarga e aspiragao, a fim de evitar
fugas dos gases resultantes da combustdo. Utilize apenas pecas originais.

A caldeira tem de estar ligada a um sistema de entrada de ar de combustdo e de saida de gases. Sem esta
ligacdo a caldeira ndo pode funcionar.

Usar apenas acessorios originais na gama de caldeiras de condensacdo ZANTIA.

A Zantia disponibiliza uma versdo do kit estanque de saida de gases de combustdo com interior
em polipropileno, com resisténcia a temperaturas de fumos de 120°C em funcionamento continuo.
A Zantia nao se responsabiliza pela violacdo das recomendacdoes descritas neste manual e da
legislacdo em vigor.

2.1.1 Diferentes Opcoes de Ventilacao
1. Tubo coaxial através do telhado
2. Tubo coaxial através da parede
3. Dois tubos com ventilacdo e exaustao colectiva
4. Dois tubos: exaustao para chaminé colectiva / entrada de ar pela parede
5. Tubo coaxial com ligacdo a chaminé coaxial colectiva
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ATENCAO: verificar legislagéo em vigor referente a localizacdo das saidas dos gases de combustdo em relacdo a
localizacdo de portas e janelas.

Nota: devido a elevada eficiéncia destas caldeiras, durante o funcionamento pode formar-se uma
nuvem de vapor na saida dos gases de combustao.
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2.1.2 Comprimento da Tubagem dos Gases de Combustao: VENEZIA 25/31 FC

[EEN

STRAIGHT 0N

MAX 15 m +.

MAX 4 m

MAX 16 m

=405 120

Descarga com 2 tubos Z80mm

O comprimento do tubo de
exaustdo e do tubo de aspiracao
nao deve exceder 30mts.

De Omts a 2mts de comprimento &
necessario aplicar um diafragma de
@42mm na saida do ventilador.

Por cada curva a 90° o
comprimento maximo sera
diminuido 2mts.

A tubagem de aspiracdo e
exaustao deverdo ser inclinados 3°
para que a condensacdo fluia para
o exterior e ndo para a caldeira.

Tubo Coaxial @60x100mm

O comprimento do tubo coaxial
deverd estar compreendido entre
0,5mts e 4mts.

De Omts a 1mts de comprimento é
necessario aplicar um diafragma de
@42mm na saida do ventilador.

A tubagem de aspiracdo e
exaustao deverdo ser inclinados 3°
para que a condensacdo fluia para
o exterior e ndo para a caldeira.
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2.2 Instalacdo da Caldeira
Siga as seguintes instrugdes:
¢ Tendo considerado as dimensGes da caldeira, fixar a placa de instalacdo com dois parafusos;
e Fazer dois buracos na placa de instalagao para aplicar os dois parafusos;
e Fixar os tubos terminais de agua quente e fria, ida e retorno de aquecimento, tubo de gas e instalacao
eléctrica nos sitios apropriados da placa de instalacdo;
Depois desta operacao é possivel retirar a placa de instalagao que pode ser utilizada mais vezes;
Pendurar a caldeira com os parafusos fixados anteriormente;
Fazer a ligagdo hidraulica entre a tubagem da instalagdo e a caldeira;
Apertar todas as ligacdes e garantir que nao existem fugas;

NOTA: No esquecer de retirar as proteccoes plasticas.
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2.3 Ligacgoes Hidraulicas

Agua Sanitaria

A pressdo da rede de abastecimento deve variar entre 1bar e 6bar. Em caso de excessode pressao devera ser
instalada uma valvula redutora de pressdo. A possibilidade de instalar um sistema adequado de tratamento de
agua depende das caracteristicas da agua.

Sistema de Enchimento

Abrir lentamente a valvula de enchimento do circuito primario até atingir a pressao de 1bar, que pode ser
controlada através do mandmetro situado no painel frontal. Fechar novamente a valvula de enchimento.

Retirar o ar da tubagem e dos radiadores utilizando os purgadores de ar.

Com a instalagao em frio (a 1bar) definir a temperatura do sistema.

No caso da instalagdo da caldeira em locais onde a temperatura ambiente possa descer abaixo de 0°C,
recomenda-se que seja colocado anticongelante na instalagdo de aquecimento.

E recomendavel a utilizagdo de solucdes de glicole ja diluido para evitar o risco de erro na percentagem de
mistura de agua com anticongelante.

ANTI-CONGELANTE (%) TEMPERATURA (°C)

6 0,00

10 -3,90

15 -6,10

20 -8,90

25 -11,70

30 -15,60

40 -23,40

50 -35,50

Sugestdes e Conselhos para evitar Ruidos e VibracGes:
e evitar o uso de tubagem com didmetros reduzidos;
e evitar o uso de curvas com raio reduzido;
e utilizar um sistema de limpeza para eliminar as impurezas provenientes da tubagem e radiadores
(particularmente dleo e substancias gordurosas), o que pode danificar a bomba circuladora.

2.4 Ligacgoes Eléctricas

A caldeira trabalha com alimentacdo eléctrica monofasica 250V/50Hz. As ligacOes deverdo ser efectuadas com
cablagem apropriada que sai da caldeira.

Existe também um cabo para o termostato ambiente. Ligar o termostato depois de ter removido o shunt
existente no terminal T.A. (ATENCAO: a ligagcdo T.A. trabalha com tenséo reduzida; deste modo devera utilizar
modelos plasticos ou, se for de metal, devera ser feita uma correcta ligagdo a terra).

A ligacdo da caldeira devera ser protegida por disjuntor e por fusivel (1A).
O equipamento devera estar ligado a terra.
Toda a instalagdo eléctrica da caldeira devera obedecer a legislacdo de instalagGes eléctricas em vigor.

NOTA: Devera ser respeitada a posicdo da fase e do neutro: eventual inversdo da posicdo pode bloquear o
funcionamento da caldeira.

NOTA: O fabricante declina qualquer tipo de responsabilidade por danos a pessoas, animais ou outros causadas
pela falta de um adequado sistema de ligacdo a terra e por incumprimento da respectiva legislagdo em vigor.
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2.5 Ligacdo do Gas

Fazer a ligacdo do gas respeitando a legislagao em vigor.

Certifique-se que a canalizacdo de gas ¢ a indicada para o equipamento que vai alimentar.

Antes de efectuar a ligacdo verificar que as caracteristicas do gas correspondem ao indicado na placa da
caldeira. Se houver diferengas sera necessario efectuar regulagoes.

Inserir uma valvula de corte entre a linha de gas e a entrada da caldeira.

Abrir todas as portas e janelas e evitar a presenca de chamas.

Retirar todo o ar da tubagem de gas.

Com a caldeira desligada verificar se existem fugas de gas.

Com estas condigGes, observar o contador de gas durante dez minutos para verificar se nao existe nenhuma
passagem de gas.

Verificar toda a linha de gas com detector de fugas.

ATENCAO: é necessario colocar um redutor de pressio nos sistemas de fornecimento a GPL.

1 — Tomada de Pressao do Queimador

2 — Tomada de Pressao de Gas da Rede

3 — Purga de Ar

A — Parafuso de Regulacdo de Pressdo Minima
B — Porca de Regulagdo de Pressdao Maxima

C — Tampa de Protecgao

Para realizar a verificacdo de pressdes do queimador, é necessario inserir as mangueiras do mandémetro nas
entradas disponiveis da valvula de gas tal como indica a figura.

NOTA: Verificar que a pressdo e o caudal de gas fornecido é suficiente para garantir o
funcionamento correcto do manometro de pressdo para medir a poténcia do queimador.
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2.6 Programacao do Painel de Controle

T5 (+)
T6 (-

?ﬂﬂlﬂﬂé + T4
0= °
1.1
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T1 T2
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o~ TG
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Podem ser programados 4 modos de funcionamento:

a)

b)

<)

Modo Normal
Visualiza-se o modo de funcionamento da caldeira, temperatura do circuito primario, nivel de
modulacdo de gas e presenga de chama. Possiveis anomalias sdo visualizadas em forma de cddigo,
listados abaixo.

Modo de Visualizagao dos Parametros da Caldeira
E activado pressionando T1+T2 durante 6 segundos. A visualizagdo é pela seguinte ordem:

Temperatura do Circuito Primario

Aguas Quentes Sanitarias (AQS):
Temperatura da AQS
Pressdo da Agua da Rede (fria)
Poténcia no Acendimento
Poténcia Nominal

Modo de Programagao dos Parametros
E activado pressionando T1+4+T2 durante 9 segundos. Visualiza-se alternadamente o numero do
parametro Tx e do respectivo valor actual. Pressionando T3 e T4 é possivel ver sequencialmente os
parametros modificaveis, e com os botdes T5 e T6 é possivel modificar os valores desses parametros.
Pressionando T3+T4 é possivel sair do modo de modificacdo dos parametros sem memorizar as
alteragdes.
Pressionando T2 durante 5 segundos é possivel sair do menu e memorizar as alteragGes.
Os parametros disponiveis sdo:
P1: Poténcia de Acendimento (de 0 % a 99 % do maximo valor da gama de regulagdo);
P2: Poténcia de Aquecimentto (de 0 % a 99 % do maximo valor da gama de regulacdo);
P3: Temporizador Anti-Blogueio (de 0 % to 99 % de 6 minutos)
P4: Pos-circulagdo apds abertura do T.A. (regulavel de 02 a 50, correspondendo de 12seg. a 5min.
P5: oF = Gas Natural
on = GPL
P6: 0 = Falta de agua: caldeira trabalha e aparece o erro “02" a piscar no painel digital
1 = Falta de agua se pressao<0,3bar: caldeira ndo trabalha (chamar SAT)
2 = Falta de agua se pressdo<0,4bar: caldeira ndo trabalha (chamar SAT)
3 = Falta de agua se pressdo<0,5bar: caldeira ndo trabalha (chamar SAT)
P7: Poténcia minima (0 + 100 %)
P8: oF = sonda exterior OFF
on = sonda exterior ON
P9: Curva de regulacdo climatica (factor K) (0 + 6)
Pa: Tipo de caldeira
0 = Aquecimento e AQS sem acumulador e com 2 sondas
1 = Aquecimento e AQS com acumulador e com 2 sondas ou apenas caldeira de aquecimento
com acumulador
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2 = Agquecimento e AQS sem acumulador ou apenas caldeira de aquecimento sem acumulador e
com 1 sonda
Pb: Tipo de Permutador de AQS
oF = placas
on = permutador de serpentina
Pc: Temperatura minima de aguecimento (+15 + +50) °C
Pd: Temperatura do circuito primario do acumulador
0: temperatura circuito primario = temperatura da AQS + 20°C
1: temperatura do circuito primario = 80°C
Pe: Funcao anti-legionella (on / oF)

d) Modo de Visualizagéo do Histérico de Erros
E activado pressionando T1+T2 durante 12 segundos. Visualiza-se alternadamente o nimero dos erros
conforme tabela abaixo. Pressionando T3+T4 sai-se do modo de visualizacdo de erros. Pressionando T2

por 5seg., apaga-se o histdrico de erros.

Parametros Pré-Definidos em fabrica

GAMA Valor de Fabrica
Poténcia de Acendimento P1 0+ 100 30
Poténcia de Aquecimento P2 0+ 100 60
Temporizador Anti-Bloqueio P3 0=+10 7
Pds-Circulagdo P4 02 + 50 30
Gés Natural/GPL ps | OF=GasNatural | of=Gas Natural
Falha de agua P6 0/1-2-3 2
Poténcia minima P7 0 + 100 0
Sonda exterior P8 on/oF oF
Regulagdo Climatica (factor K) P9 0+6
Tipo de caldeira Pa 0/1/2 0
Tipo de Permutador de AQS Pb on/oF oF
Temperatura Minima de Aquecimento Pc +15 + +50 35
Temperatura do Circuito Primario do Acumulador Pd on/oF on
Proteccdo Anti-Legionella Pe on/oF oF

2.7 Instrugoes de Regulacao: Poténcia Nominal e Poténcia Minima
As caldeiras estdo preparadas para trabalhar com o tipo de gas indicado na placa de caracteristicas da caldeira.
Verificar que os valores de pressdo minima e maxima correspondem aos regulados pela fabrica, pois pode
haver diferengas no fornecimento do gas.
Verificar os pontos iniciais de ajuste do seguinte modo:
¢ Inserir o manometro de pressdo na tomada de pressdo “1”;
e Ligar a caldeira para o maximo caudal de AQS;
¢ Verificar que o carretel de modulagdo esta a ser alimentado.
2.7.1 Ajuste da Poténcia Nominal
1. Ligar a caldeira para o maximo caudal de AQS;
2. Verificar que o carretel de modulagdo esta a ser alimentado.
3. Remover a tampa de proteccdo “C”.
4. Ajustar a maxima pressdo actuando na porca “B” com a ajuda de uma chave de 10mm; rodando no
sentido dos ponteiros do reldgio a pressdao aumenta, e rodando no sentido contrario aos ponteiros
do reldgio a pressao diminui.
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2.7.2 Ajuste da Poténcia Minima

Colocar a caldeira no modo de funcionamento “INVERNO";

Fechar o contacto na ligacao do termostato de ambiente, se existir;

Colocar a temperatura de aguecimento na posicao maxima;

No modo de programacao colocar a poténcia de aquecimento ao maximo;
Rodar a porca vermelha “A” até atingir a pressao indicada na tabela (no sentido dos ponteiros do
reldégio aumenta, no sentido contrario diminui);

Colocar a tampa de proteccao “C”;

Regular a temperatura do circuito de aquecimento;

Retirar o maximo caudal de AQS para verificar a pressdao na maxima poténcia.
Fechar todas as tomadas de pressao da valvula de gas depois da sua utilizagao.

unhwn =

LN

2.8 Ajuste da Poténcia Nominal e Acendimento Lento

2.8.1 Ajuste do Acendimento Lento
A caldeira vem regulada de fabrica com os seguintes valores:
Gas Natural = 30mm H,0
GPL= 80mm H,0O
Seguir as instrucdes seguintes para modificar este valor:
e Abrir a torneira de AQS no seu maximo e desligar a caldeira;
e Ligar a caldeira;
e Verificar a pressdo do gas no queimador durante o ciclo de acendimento (a pressdo do acendimento
lento mantém-se até ao aparecimento de chama);
e Pressionar T14+T2 durante 6 segundos e proceder como descrito na alinea c) anterior (Modo de
Programacao dos Parametros). Programar P2 consoante as necessidades;
e Para fazer nova afinacdo do acendimento lento é necessario desligar a caldeira, modificar os
parametros de programacao e proceder a nova ignicao;

ATENCAO: o tempo de ajuste da ignicdo lenta é de 5 segundos depois do qual a pressdo do injector
vai diminuir ou aumentar consoante as necessidades energéticas. Se forem necessarias algumas
alteragoOes posteriores actuar do mesmo modo.

2.8.2 Ajuste da Poténcia Nominal
A poténcia maxima deve ser regulada consoante as necessidades do sistema.
Os valores de pressao do gas estdo indicados nas tabelas abaixo.
Para a regulacdo do queimador seguir os seguintes passos:
e Programar a caldeira para posicao “"INVERNO";
e Fechar o contacto na ligagdao do termostato de ambiente;
e Pressionar T14+T2 durante 6 segundos e proceder como descrito na alinea c) anterior (Modo de
Programacao dos Parametros). Programar P1 consoante as necessidades;
NOTA: esperar 10 segundos até que a pressao estabilize depois do acendimento lento.

2.9 Gases Diferentes
Esta caldeira estd preparada para trabalhar a Gas Natural ou a GPL conforme as versoes. Para transformagdo
de um tipo de gas para outro deve-se proceder do seguinte modo:

Transformacéo de Gas Natural para GPL

Trocar os injectores (conforme tabela abaixo);

Definir o parametro P5 para “on”;

Ajustar o valor MIN/MAX de pressdo de gas consoante a tabela abaixo;
Depois de efectuada a alteracdo da pressdo selar a valvula de gas.

Transformacéo de GPL para Gas Natural
e Trocar os injectores conforme tabela abaixo;
e Definir o parametro P5 para “oF”;
e Ajustar o valor MIN/MAX de press3o de gas consoante a tabela abaixo;
o Depois de efectuada a alteracdo da pressao selar a valvula de gas.
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2.10 Tabela de Pressao dos Injectores: VENEZIA 25 FC

VENEZIA 25 FC Injectores | D@M39Ma | preceso Queimador
de Gas
Pressdo Poténcia | Poténcia
P.C.L de Quant. ) ) Minima = |Nominal =

Tipo de Gas Entrada 10,5 kW 25 kW
Ml/m?3 mbar n° Mm mm mbar mbar
Gas Natural G20 (2H+) 34,02 20 13 1,20 5,9 1,4 13,7
Butano G30 116,09 28/30 13 0,75 | -—---- 4,2 27,2
Propano G31 88 37 13 0,75 | -—---- 5,8 35,7

—e—NAT.GAS. H (G20)
2.10.1 Gas pressure - Heat diagram
2 —B—NAT.GAS L (G25)
I ==
w 22
I _ —A—NAT.GAS. LL (G25)
25 x|
z< " —X— NAT.GAS G25.1
g " (12HS2B/P)
z —X— BUTANE (G30)
Burner pressure (mbar) —&— PROPANE (G31)
2.11 Tabela de Pressao dos Injectores: VENEZIA 31 FC
VENEZIA 31 FC Injectores I?jl:fgaégsnla Pressao Queimador
Pressdo Poténcia | Poténcia
P.C.L de Quant. ) ) Minima = |Nominal =
Ml/m?3 mbar n° mm mm mbar mbar
Gas Natural G20 (2H+) 34,02 20 13 1,30 6,5 2 13,2
Butano G30 116,09 28/30 13 08 | --—--- 4,3 27
Propano G31 88 37 13 08 | -—----- 6,1 34,9

2.11.1 Gas pressure - Heat diagram

Burner pressure (mbar)

34
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—e—NAT.GAS H (G20)
—m— NAT.GAS L (G25)
—oNAT.GAS LL (G25)
—5—NAT.GAS G25.1
—x— BUTANE (G30)

—e—PROPANE (G31)

(I2HS2B/P)

* apenas para Franca e Bélgica.
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3. INSTRUGCOES DE MANUTENCAO

3.1 Introducdo
Todas as operagoes de manutencdo e de conversdo de gas e afinagdo devem ser efectuadas apenas por
pessoal qualificado e devidamente autorizados pelo fabricante ou SAT. As operacbes de manutengao devem ser
efectuadas uma vez por ano, de preferéncia antes do Inverno, para obter o maximo rendimento da caldeira.
Verificar:
e limpeza do permutador;
limpeza do queimador;
pressdo do sistema hidraulico;
eficiéncia do vaso de expansao;
funcionamento dos manipulos de regulacdo e do termostato de seguranca;
limpeza e funcionamento dos eléctrodos de detecgdo e ignicdo;
funcionamento da bomba circuladora;
eventuais fugas (agua, gas, fumos);
pressao do gas no queimador;
saida da combustdo;
e nivel de emissbes de CO, CO, e NO,.
Utilizar apenas partes, pecas e acessorios originais ZANTIA.
O fabricante ndo se responsabiliza por eventuais falhas ou outros danos provocados por pecas nao originais.

ATENCAO: esta caldeira tem um termostato de seguranca ligado a conduta de fumos que detecta o
retrocesso dos gases para o ambiente. Este dispositivo tem de estar sempre funcional. Nunca pode
ser desligado. Se houver produtos de combustdao a serem lancados para o compartimento onde
esta a caldeira, existe o risco de lesGes graves e mesmo risco de morte para pessoas ou animais.

ATENCAO: depois de qualquer intervencio verificar que todas as ligacdes estdo estanques e que
nao existe nenhuma fuga de gas.

3.2 Desbloqueio da Bomba Circuladora
Quando a caldeira é nova, ou depois de um longo periodo de inactividade, a bomba circuladora pode bloquear.
Se isso acontecer, proceder da seguinte forma:

e desapertar e remover a tampa do circulador;

e nserir a chave de parafusos e rodar a chave como indicado na figura até a bomba comegar a rodar;

e colocar a tampa.

\é»
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4. INSTRUCOES DE UTILIZACAO

4.1 Painel de Controle

QUADRO DE CONTROLE

’ Indlcac;,ao de Funcionamento ‘
\\ em Modo AQS %

/" Indicagao de Funcionamento
\_ em Modo Aquecimento  /

[ Indicag&o de Presséo da agua

_

- ~
\
| Sinal de Stand-By )

S

P I N S e N
/ N\
| Indicagéo de Avaria |
\ /
g

Visualizagédo da Poténcia da Chama)

~

[
i -——4 REGULACAOAQS

%

~

“\/ Regulagéo de Aquecimento \I
N Y

(lndicagéo de Presenca de Chama ) /
/ Indlcagao de Funcionamento
/

L em Modo Veré&o

Codigo de Avaria /

\ Parametros de funmonamento/

S/
_—

‘ u " VISUALIZAGAO:
/ Temperatura \
Presséo |

/ Selecgao do modo de funcwnamento \ :/’ Reset \ / Indlcagao de Fun0|onament0 j
ver&o,Inverno, Off P \ J N em Modo Inverno
VERAO INVERNO RESET
Neste modo de Neste modo de Efectua o desbloqueio
funcionamento a caldeira so funcionamento a caldeira de funcionamento da
faz a producdo de Agua faz a producdo de Agua caldeira depois de um
Quente Sanitaria (AQS). Quente Sanitaria (AQS) e bloqueio.
Aquecimento Central.

4.2 Acendimento

Abrir a valvula de gas localizada no exterior da caldeira. Colocar a caldeira no modo de funcionamento VERAO
ou INVERNO: a caldeira fara a ignicdo automaticamente. Se a caldeira ndo fizer ignigdo, vai aparecer um cddigo
de erro no visor.

4.3 Modo "VERAO"

S6 para Producdo de Agua Quente Sanitaria (AQS).

Colocar a caldeira no modo de funcionamento VERAO. Definir a temperatura desejada para AQS. A fung¢do de
producao de AQS esta activada.
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4.4 Modo “INVERNO”

Aquecimento e Produgdo de AQS.

Colocar a caldeira no modo de funcionamento INVERNO). Definir a temperatura desejada para aquecimento. O
termdstato de ambiente vai ajudar a manter esse valor.

4.4.1 Modo “"INVERNO"” com OTC (controle da temperatura exterior)
E activado através da ligagdo da sonda externa (fornecida a parte) e da parametrizagdo dos valores de
regulacdo. O funcionamento da caldeira é igual, mas a temperatura do circuito primario de aquecimento é

calculada em fungdo do valor medido pela sonda externa e do factor K (regulado entre 0 e 6). Em baixo, é

7

mostrado o grafico da fungao OTC. O valor minimo para a temperatura do circuito primario é de 15°C,

e e

K =8

i "'fp:.-.'. .--"""-F-.. .--""'-.----- g
! ..__,.-" | ______-" Il 3 1 '
1 - e
- g - =T P
._____--"- = —— | 4
4.5 Codigos de Erro
CODIGO DESCRICAO
01 BLOQUEIO devido a falha ou condensacao do eléctrodo de deteccdo
02 Falha por press3o baixa’
03 Falha da sonda exterior
04 Falha da sonda de aquecimento
05 Falha da sonda de AQS
06 BLOQUEIO devido a temperatura excessiva dos gases de combustdo
08 Falha do pressostato de ar ou da sonda de fumos
09 Nao ha circulacdo de agua

1 Este cddigo de blogueio aparece quando a pressao & inferior a 0.25bar. O queimador n&o arranca. S6 € permitido o arranque com press&o>0.4bar. depois de corrigida a
pressdo 0 queimador arranca. Para regressar a visualizagdo normal carregar no botdo T2. Através do pardmetro P6 é possivel fazer o arranque do queimador, mas, se a
pressao voltar a baixar volta a aparecer o cédigo de erro.

4.6 Desligar a Caldeira Temporariamente

E possivel desligar a caldeira das seguintes maneiras:
e pelo termostato de ambiente (se instalado);
e pelo botao MENU do painel de instrumentos;

4.7 Caldeira Desligada por Longos Periodos

Se a caldeira estiver desligada durante um largo periodo de tempo, aconselha-se a fechar a valvula de gas de
alimentagdo a caldeira. Antes de nova colocagdo em funcionamento, fazer rodar manualmente a bomba
circuladora, para o caso desta ter bloqueado devido ao largo periodo de inactividade.

4.8 Sugestoes

Uma vez por ano a caldeira deve ser limpa e todos os seus componentes verificados para que o funcionamento
seja sempre optimo. Ndo mexer na valvula de gas. Esta sd deve ser manuseada por pessoal qualificado.
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4.9 Resolucao de Problemas

O QUEIMADOR NAO FAZ FAISCA

Causas Possiveis

Resolucao

A temperatura da agua é superior a que esta ajustada
no termostato

Colocar o termostato numa temperatura superior

A valvula de gas esta fechada

Abrir a valvula de gas

Bot3o nao funciona

Fazer RESET

Falta de chama

Chamar SAT

Falha no eléctrodo de ignicao

Chamar SAT

Ar na tubagem

Repetir o processo de arranque

Termostato de seguranga actuou

Chamar SAT

O sistema ndo tem pressao

Abrir a valvula de enchimento e restabelecer a pressdo do
sistema

IGNICAO VIOLENTA
Causas Possiveis Resolucao
Instabilidade da chama Chamar SAT
Caudal de gas insuficiente Chamar SAT
Posicdo incorrecta dos eléctrodos de ignigao Chamar SAT
CHEIRO A GAS
Causas Possiveis Resolucao

Fuga de gas (tubagem interna ou externa)

Fechar a valvula de gas e chamar Fornecedor de Gas

CALDEIRA CONDENSA

Causas Possiveis

Resolucao

A temperatura da caldeira é baixa

Ajustar o termostato da caldeira para uma temperatura
superior

Caudal de gas insuficiente

Chamar SAT

Posicdo incorrecta dos eléctrodos de ignigao

Chamar SAT

RADIADORES FRIOS NO INVERNO

Causas Possiveis

Resolucao

O selector esta posigdo “Verdo”

Colocar o selector na posigao “INVERNO"

O termostato de ambiente ndo esta a funcionar ou a
temperatura seleccionada esta muito baixa

Ligar o termostato de ambiente e seleccionar uma
temperatura mais elevada

Sistema dos radiadores fechado

Abrir as valvulas dos radiadores

Mau funcionamento da valvula de 3 vias

Chamar SAT

BAIXA PRODUCAO DE AQS

Causas Possiveis

Resolucao

O termostato de AQS esta regulado para uma temperatura
muito baixa

Aumentar a temperatura das AQS

A extraccao de AQS é muito elevada (muitas torneiras
abertas)

Fechar parcialmente a valvula de agua quente

A regulacdo do queimador ndo estd correcta

Chamar SAT
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DECLARATION OF CONFORMITY

Mr. Jorge Aguiar, general manager of
Zantia — Climatizagéo, S.A., Zona Industrial de Mundéo, Lote 10-A, 3505-459 Viseu, Portugal

declares
that the following boilers

Parma 120/25 N, Genova 120/25 N, Verona 24, Verona 24 R (PIN CODE: 0068AT020);
Venezia 25 SUN, Novara 25, Novara 25 INOX, Verona 24 F, Verona 24 FR (PIN CODE: 0068AT018);
Parma 120/32 F, Genova 120/32 F, Florenga 32 F, Florenga 32 F TR (PIN CODE: 0068AT021);

Parma 120/25 F, Genova 120/25 F, Ravenna 25 F ES, Ravenna 25 FR ES, Ravenna 25 F IN,
Ravenna 25 FR IN (PIN CODE: 0068AT019);

Novara 29, Novara 29 INOX, Parma 120/29F, Genova 120/29F, Ravenna 29 F ES, Ravenna 29 FR ES,
Ravenna 29 F IN, Ravenna 29 FR IN, Verona 28 F, Verona 28 FR, Turin 29, Turin 29 R (PIN CODE:
0068AT026);

Turin 25, Turin 25 R (PIN CODE: 0068B0058);

Monza 25, Monza 25 R, Venezia 25 FC SUN, Ravenna 25 FC ES, Ravenna 25 FC R ES,
Ravenna 25 FC IN, Ravenna 25 FC R IN, Novara 25 FC, Novara 25 FC INOX, Parma 120/25 FC,
Genova 120/25 FC,

Monza 31, Monza 31 R, Venezia 31 FC SUN, Venezia 31 FCR SUN, Ravenna 31 FC ES,
Ravenna 31 FCR ES, Ravenna 31 FC IN, Ravenna 31 FCR IN, Parma 120/31 FC, Genova 120/31 FC,
Florenca 31 FC, Florenga 31 FC TR (PIN CODE: 0068BQ021);

Monza 26 FCX, Venezia 26 FCX SUN, Monza 26 FCX R, Venezia 26 FCXR SUN, Ravenna 26 FCX ES,
Ravenna 26 FCXR ES, Ravenna 26 FCX IN, Ravenna 26 FCXR IN, Novara 26 FCX, Novara 26 FCX INOX,

Parma 120/26 FCX, Genova 120/26 FCX, FLORENGA 26 FCX, FLORENGA 26 FCX TR (PIN CODE:
0068BR053)

are produced in conformity with the following European Directives

90/396/CEE (Gas Appliances Directive),
92/42/CEE (Efficciency Directive)

2006/95/CE (Low Voltage Directive)

2004/108/CE (Electromagnetic Boilers Directive)
EN 677/2000 (Condennsing Boiler Norm)

23 de Julho 2008
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